Mandatna zmluva ¢. 25102012
uzatvorena podla § 566 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik)
v zneni neskorsich zakonov

medzi

Mandant:
so sidlom:
ICO:
DIC:
Zastupeny:

Konajuci vo veciach zmluvy:
Bankové spojenie :

Cislo Gétu:

Tel. cislo:

E-mail:

(dalej len ,Mandant”)

Mandatar:
so sidlom:

zapisany v Zivnostenskom registri:

ICO:

DIC:

Zastupeny:

Konajuci vo veciach zmluvy:
Bankové spojenie:

Cislo uétu:

Tel. cislo:

E-mail:

(dalej len ,Mandatar”)

MANDATNA ZMLUVA
(dalej len ,Zmluva“)

Obdianske zdruZenie GREEN WAY

Budulov 167, 045 01 Moldava nad Bodvou

42110599

2023011881

Ing. Adridna Imrichova, ¢len obcianskeho zdruZenia

Ing. Olivér Sirilo, ¢len obcianskeho zdruZenia

Rudolf Drotar, ¢len obcianskeho zdruzenia

Ing. Olivér Sirilo, ¢len obcianskeho zdruZenia
_Rudolf Drotar. élen obéianskeho zdruzenia

+421-919-132 824
oz.greenway@gmail.com

Michal Bartos - IP
Razusova 751/7, 053 11 SmizZany

vedenom Obvodnym uradom v Spisskej Novej Vsi, pod
reg. €.: 860-16334
44 032 897
1071480894

Mgr. Michal Bartos

+421-9105-228 493
bartos79@seznam.cz, igloviaprojekt@seznam.cz

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom Zmluvy je zabezpedit externy manazment pri implementacii projektu
,Podnikatelské centra s podporou inkubatorovych a logistickych sluZieb na prihranicnom
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uzemi HUSK / Inkubatorhazak és logisztikai szolgdltatasok tamogatasaval létrehozott
véllalkozéi kézpontok a HUSK hatarmenti régio teriiletén” (dalej len »Projekt”), skrateny
nazov (akronym) projektu: BUSINESS + LOGISTICS, kod projektus: HUSK/1101/1.1.1/0068,
na ktory Mandant ziskal VvV programovacom obdobi 2007-2013 nenavratny finanény
prispevok z fondov EU - Programu cezhrani¢nej spoluprice Madarska republika —
Slovenska republika 2007-2013, a verejnych zdrojov - zo Statneho rozpoétu Slovenske;j
republiky.

1.2 Mandatar zabezpeéi pre Mandanta externy projektovy manazment v zmysle bodu 1.1.
tohto ¢lanku, ktory pozostava z nasledovnych ¢€innosti:

- priprava Spravy o aktivitich Projektu na Urovni vediceho partnera (Partner Report a
Activity Report) - monitorovacej spravy za prislu$né reportovacie obdobie (v 4-mesacénych
intervaloch odo dfa zaciatku realizacie Projektu) — celkovo 5 sprav;

- koordindcia pripravy Financnej spravy na trovni veduceho partnera (Financial Report) a
Zoznamu deklarovanych vydavkov za prislusné reportovacie obdobie (v 4-mesacnych
intervaloch odo dria zaciatku realizacie Projektu) - celkovo 5 finanénych sprav;

- priprava Monitorovacej spravy na urovni Projektu (Project Progress Report) v kooperacii s
cezhrani¢nym partnerom za prislugné reportovacie obdobie (v 4-mesaénych intervaloch odo
dna zaciatku realizdcie Projektu) — celkovo 5 sprav;

- koordindacia pripravy Ziadosti o platbu na urovni projektu - ERDF prispevok (Application
for Reimbursement) v kooperacii s cezhraniCnym partnerom za prisluéné reportovacie
obdobie (v 4-mesaénych intervaloch odo diia zaCiatku realizécie Projektu) — celkovo 5
Ziadosti o platbu;

- priprava zdverecnej Spravy o aktivitach Projektu na drovni vediceho partnera (Partner
Report a Activity Report) - monitorovacej spravy za celé obdobie realizicie Projektu —
celkovo 1 zavereéna sprava;

- koordindcia pripravy zaverecfnej Finanénej spravy na Grovni veduceho partnera (Financial
Report) a Zoznamu deklarovanych vydavkov za posledné reportovacie obdobie odo dfia
zaciatku realizacie Projektu — celkovo 1 zavere¢na finan¢na spréva;

- priprava zaverecnej Monitorovacej spravy na trovni Projektu (Project Progress Report) v
kooperacii s cezhraniénym partnerom — celkovo 1 zdvereéna sprava;

- koordinacia pripravy zavereénej Ziadosti o platbu na uUrovni Projektu - ERDF prispevok
(Application for Reimbursement) v kooperacii s cezhraniénym partnerom — celkovo 1
zaverecna Ziadost o platbu:

- komunikdcia a korespondencia s riadiacim organom Programu cezhraniénej spoluprace HU-
SK 2007-2013 v mene cezhrani¢ného a vediceho partnera — priebezne pocas obdobia
trvania Projektu;

- komunikécia a kore$pondencia so zastupcami prvostupfovej kontroly na Ministerstve
pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR — priebeZne pocas obdobia trvania Projektu:

- koordindcia aktivit zabezpetujucich publicity Projektu — monitoring a dohlad nad
spravnostou informovania o Projekte aPrograme — priebeine pocas obdobia trvania
Projektu;

- priebezny monitoring indikatorov Projektu, pravidelné vyhodnocovanie plnenia indikatorov
za prisluiné reportovacie obdobie, porovnavanie s hodnotami indikatorov uvedenych v
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- vykonavanie doplnujtcich operativnych ¢innosti, ktoré vedu k realizacii jednotlivych aktivit
a naplfaniu ciefov Projektu.

Clanok 2
Prava a povinnosti Mandatara

2.1 Mandatar je povinny pri plneni zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou v zaujme
Mandanta, podla platnych ustanoveni zékona a tejto Zmluvy.

2.2 Cinnost, na ktori sa Mandatar zaviazal je povinny uskuto&fiovaf podla pokynov
Mandanta avsulade sjeho zaujmami, ktoré Mandant poznd, alebo musi poznat.
Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani
zaleZitosti, a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

2.3 Od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odchylit len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta, a Mandatéar nemoze véas dostat jeho suhlas.

2.4 Mandatar nezodpoveda za vady v dokonéenej a Mandantovi odovzdanej préci, ak tieto
vady boli spésobené pouzZitim podkladov, informacii a veci odovzdanych Mandatarovi
k spracovaniu od Mandanta.

2.5 Mandatar sa zavdzuje, Ze bude priebeine informovat Mandanta o vsetkych
skutocnostiach a postupoch, ktoré zisti pri zariadovani zaleZitosti.

2.6 Mandatar je povinny odovzdat Mandantovi bez zbytoéného odkladu, na zaklade
pisomnej vyzvy Mandanta veci, ktoré za neho prevzal pri zaciatku a poéas plnenia Zmluvy.

2.7 V pripade, ak Mandatar zisti pri zabezpecovani veci prekazky, ktoré znemozfiuju riadne
uskutocnenie cinnosti a pravnych ukonov dohodnutym spésobom, oznami to okamzite
Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekazok. V pripade, ak sa strany
nedohodnu na odstraneni prekazok, resp. na zmene Zmluvy v lehote 7 dni, je Mandatar
opravneny vypovedat Zmluvu vzmysle ustanovenia § 575 Obchodného zakonnika.
Mandatarovi prinalezi v tomto pripade Ciastka, doposial i¢elne a nevyhnutne vynaloZena
pre potreby Mandanta.

2.8 Mandatar je povinny zachovavat micanlivost o vietkych udajoch, ktoré si obsiahnuté
v projektovych, technickych a realiza¢nych podkladoch alebo oinych skutoénostiach,
s ktorymi pride pri plneni tejto Zmluvy do styku. Tieto Udaje si Mandantom povaZzované
za predmet obchodného tajomstva v zmysle ust. § 17 Zakona ¢. 513/1991 Zb.

2.9 Napriek vy3sie uvedenému textu v bode 2.8 tohto ¢lanku, Mandant podpisom tejto
Zmluvy udeluje Mandatarovi suhlas uviest nazov, resp. obchodné meno Mandanta
a nazov projektu uvedeného v tejto Zmluve do referenénej ponuky Mandatara, ktora
sluzi vyluéne na propagdciu Mandatara voéi dalsim osobam.

Cldnok 3
Prava a povinnosti Mandanta

3.1 Mandant je povinny odovzdat véas Mandatarovi Gplné, pravdivé a prehladné informécie,
ktoré su nevyhnutne potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial z ich povahy nevyplyva,
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ze ich ma zabezpetit Mandatar v ramci svojej €innosti. Mandant je povinny riadne a véas
(v pisomne dohodnutom termine) odovzdat Mandatarovi vietok listinny material
potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

3.2 Mandant je povinny vytvorit riadne podmienky pre ¢innost Mandatara a poskytovat mu
v priebehu plnenia Zmluvy dalSiu nevyhnutni stéinnost.

3.3 Mandant je povinny Mandatérovi vyplatit odmenu za ¢&innost uskuto&nend v sdlade
s touto Zmluvou vo vyske uvedenej podla élanku 4 tejto Zmluvy.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

4.1 Cena za vykondvanie predmetu zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran podla

zdkona €. 18/1996 Z.z. ocendach vzneni neskoriich predpisov a vyhlasky MF SR
¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykondva zidkon NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorSich predpisov, avychadza zponuky do verejného obstardvania a vysledku
z verejného obstardvania.
4.2 Cena za vykonanie ¢innosti podla Cl. 1 tejto zmluvy je dohodnuta vo vyske:
Cena celkom: 9 580,00 €
Mandatar nie je platcom DPH.

4.3 Kuprave ceny dohodnutej podla bodu 4.2 moze ddjst len z dévodu zmeny rozsahu
¢innosti Mandatara.

4.4 Mandant zaplati Mandatarovi odplatu dohodnutd v bode 4.2 tejto Zmluvy na zaklade
faktur Mandatara, ktoré vystavi po vykonani &innosti uvedenych v Cl. 1 tejto Zmluvy,
nasledovne:

4.4.1 za prve reportovacie obdobie projektu (01.10.2012 - 31.01.2013) Mandant
zaplati Mandatarovi dohodnutu odplatu 1 596,60 €, a to nasledovne:

« Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 532,20 € za mesiac 11/2012 prvym
pracovnym dfiom nastdvajlicim po ukoné¢enom mesiaci 11/2012;

» Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 532,20 € za mesiac 12/2012 prvym
pracovnym driom nastavajicim po ukonéenom mesiaci 12/2012;

« Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 532,20 € za mesiac 01/2013 prvym
pracovnym dfiom nastavajucim po ukonéenom mesiaci 01/2013;

4.4.2 za druhe reportovacie obdobie projektu (01.02.2013 - 31.05.2013) Mandant
zaplati Mandatarovi dohodnutt odplatu 1 596,60 €, a to nasledovne:

« Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 02/2013 prvym
pracovnym dfiom nastavajucim po ukonéenom mesiaci 02/2013;

« Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 03/2013 prvym
pracovnym diiom nastavajucim po ukonéenom mesiaci 03/2013;

+ Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 04/2013 prvym

pracovnym diiom nastdvajlicim po ukonéenom mesiaci 04/2013;
¢/
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. Mandatdr vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 05/2013 prvym
pracovnym driom nastavajucim po ukonéenom mesiaci 05/2013;

4.4.3 za tretie reportovacie obdobie projektu (01.06.2013 - 30.09.2013) Mandant
zaplati Mandatarovi dohodnutu odplatu 1 596,60 €, a to nasledovne:

« Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 06/2013 prvym
pracovnym dfiom nastavajlcim po ukon¢enom mesiaci 06/2013;

. Mandatar vystavi faktGru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 07/2013 prvym
pracovnym diiom nastavajucim po ukonéenom mesiaci 07/2013;

. Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 08/2013 prvym
pracovnym dAom nastavajicim po ukonéenom mesiaci 08/2013;

« Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 09/2013 prvym
pracovnym diiom nastdvajucim po ukoncenom mesiaci 09/2013;

44.4 za &tvrté reportovacie obdobie projektu (01.10.2013 - 31.01.2014) Mandant
zaplati Mandatarovi dohodnutd odplatu 1 596,60 €, a to nasledovne:

. Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 10/2013 prvym
pracovnym driom nastavajucim po ukontenom mesiaci 10/2013;

. Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 11/2013 prvym
pracovnym diiom nastavajucim po ukoncenom mesiaci 11/2013;

« Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 12/2013 prvym
pracovnym diiom nastavajucim po ukoncenom mesiaci 12/2013;

« Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 01/2014 prvym
pracovnym driom nastavajtcim po ukoncenom mesiaci 01/2014;

4.4.5 za piate reportovacie obdobie projektu (01.02.2014 - 31.05.2014) Mandant
zaplati Mandatéarovi dohodnutu odplatu 1 596,60 €, a to nasledovne:

« Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 02/2014 prvym
pracovnym dfiom nastavajlicim po ukonenom mesiaci 02/2014;

. Mandatdr vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 03/2014 prvym
pracovnym dfiom nastavajlcim po ukon¢enom mesiaci 03/2014;

« Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 04/2014 prvym
pracovnym dfiiom nastavajlcim po ukoncenom mesiaci 04/2014;

. Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,15 € za mesiac 05/2014 prvym
pracovnym diiom nastavajicim po ukoncenom mesiaci 05/2014;

4.4.6 za &ieste reportovacie obdobie projektu (01.06.2014 - 30.09.2014) Mandant
zaplati Mandatarovi dohodnutu odplatu 1 597,00 €, a to nasledovne:

. Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,25 € za mesiac 06/2014 prvym
pracovhym diilom nastavajucim po ukonéenom mesiaci 06/2014;

. Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,25 € za mesiac 07/2014 prvym
pracovnym diiom nastavajlcim po ukoncenom mesiaci 07/2014;

« Mandatar vystavi fakturu Mandantovi v sume 399,25 € za mesiac 08/2014 prvym
pracovnym diiom nastavajucim po ukoncenom mesiaci 08/2014;
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. Mandatar vystavi faktiru Mandantovi v sume 399,25 € za mesiac 09/2014 prvym
pracovnym dfiom nastavajucim po ukoncenom mesiaci 09/2014;

4.5 Mandant sa zavidzuje Mandatérovi uhradit dohodnutd odplatu uvedent v bode 4.2
abodoch 4.4.1 a# 4.4.6 tohto &lanku bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet
Mandatara — &islo uétu: 0523697724/0900.

4.6 Mandatar je opravneny okrem pisomnej formy faktury, zaslat Mandantovi aj jej
elektronickt verziu za Ucelom oboznamenia Mandanta s fakturatnymi naleZitostami.
Mandant sa zavizuje elektronicky format faktury zobrat na vedomie, ana zéklade neho
vykonat potrebné kroky suvisiace s uhradou dohodnutej odplaty (ceny) vzmysle
prislusnych ustanoveni tejto zmluvy.

4.7 Zmluvné strany dojedndvaju splatnost vsetkych faktur vystavenych Mandatarom 14 dni
od ich doru¢enia Mandantovi. Za den Ghrady faktury je zmluvnymi stranami povaZovany
den, kedy Mandant odovzdal prikaz na dhradu pefiaiznému ustavu, ktory vedie ucet
Mandanta.

Clanok 5
Doba trvania Zmluvy

5.1 Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu Zmluvy opravnenymi zastupcami
zmluvnych stran, a uzatvara sa na dobu uréitu, do spinenia véetkych zaviazkov zmluvnych
stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

5.2 T4to zmluva nadobuda G&innost dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovej
stranke Mandanta. Datum zverejnenia oznami Mandant Mandatarovi pisomnou alebo
elektronickou formou.

5.3 Tento zmluvny vztah méze byt pred uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 tohto ¢lanku
ukonceny :

a) obojstrannou vzdjomnou dohodou, ato len pisomnou formou stym, ze platnost
Zmluvy kon&i diom uvedenym v tejto dohode;

b) pisomnou vypovedou pri podstatnom a opakovanom porudeni zavazkov prijatych
touto Zmluvou, to znamend, ak ktordkolvek zo zmluvnych stran porusi svoje
povinnosti aj napriek tomu, Ze bola kich plneniu pisomne vyzvand, a na moznost
vypovede upozornend. Vypovednd doba predstavuje 1 mesiac azacina plynat od
prvého dita mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede zmluvnej strane.

5 4 74vizok Mandatara uskutoériovat dohodnuté zaleZitosti a zavazok Mandanta uhradit
Mandatarovi dohodnuté odmeny zaniké ku driu skoncenia platnosti Zmluvy.

5.5 Ak sa zmluvné strany nedohodnl inak, vpripade predcasneho ukoncenia Zmluvy
niektorou zo zmluvnych stran, Mandatérovi ostavaju dovtedy prijaté platby od
Mandanta na zaklade Zmluvy, a Mandatar ma narok na thradu nevyhnutnych a Gcelne
vynalozenych nékladov spojenych splnenim tejto Zmluvy do momentu ukoncenia
Zmluvy, ak naklady prevySuji sumu dovtedy prijatych platieb od Mandanta.
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Clanok 6
Sankcie

6.1V pripade, ze bude Zmluva vypovedana Mandantom je Mandatar povinny dokoncit
vietky vopred dohodnuté ukony vtom ktorom bode, podla Cl. 1 tejto Zmluvy, za ktoré
Mandatérovi prinéleZi vopred dohodnutd odmena.

6.2 Pre pripad nesplnenia dhrady faktury v lehote splatnosti je Mandant povinny zaplatit
Mandatarovi poplatok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej Ciastky za kazdy, i zacaty den
omeskania.

Clanok 7
Zavereéné ustanovenia

7.1 Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

7.2 Vietky zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit len pisomnou formou so suhlasom
oboch zmluvnych strén, a to formou uzatvorenia pisomného dodatku k tejto Zmluve.

7.3 Zmluva zanikd uskuto&nenim pravnych tkonov a ¢innostou Mandatara dohodnutych
v tejto Zmluve.

7.4Zmluva je vyhotovend v Siestich (6) vyhotoveniach, pricom Mandant obdrZi Styri
vyhotovenia a Mandatar dve vyhotovenia.

7.5 Zmluvné strany si Zmluvu preditali, jej obsah vzajomne vysvetlili a na znak suhlasu ju
slobodne, vazne, ur&ito, zrozumitelne, nie vtiesni anie za napadne nevyhodnych
podmienok vlastnou rukou podpisuju.

V Moldave nad Bodvou, V SmiZanoch,
dna: &{107‘91’1 dna: 15‘%1‘“’1‘ .

Za ndanta: Za Mandatara:
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